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MpousBoauTens octaBnsieT 3a co6oi nNpaBo 6e3 nNpeaynpexaeHus
BHOCUTb M3MEHEHUs1 B KOHCTPYKLUIO U KOMMJIeKTaumio, He yxyaLwlatowme
3dpcheKTMBHOCTL paboTbl Npubopa:

— HeKoTopble NapameTpbl, NPUBEAEHHbIE B 3TON MHCTPYKLWK, SBMSOTCS
OPVEHTUPOBOYHBIMU;

— NPOV3BOAMUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a HE3HAYUTENbHbIE OTKIO-
HEHWS OT yKa3aHHbIX BEMUYMH.




CIS

be3onacHOCTb — XopoLiada npuBbIYKa

! CoxpaHnte gaHHoe pykoBoAcTBO. OHO AOMKHO ObITb
B KOMMIEKTE C MOPO3UITbHMKOM B Clly4Yae npogaxu, ne-
pefayn obopyaoBaHuMs MU Npu nepeesfe Ha HOBYHO
KBapTMpy, YTOObI HOBBIV Briagenew, o60pyaoBaHMs Mor
03HaAKOMUTbLCS C NpaBunammn ero PyHKLMOHMPOBaHUS U
obcnyxmnBaHus.

! BHMMaTenbHO NnpoYnTanTe pykoBoACTBO: B HEM COAep-
XaTcsa BaXKHble CBEAEHUs MO YyCTaHOBKe M Ge3onacHom
3KcnryaTauumn Ballero Mopo3usbHMKa.

1. Mopo3unbHuk paspaboTaH Ansa MCNofnb30BaHWs BHY T-
pv nomMeLleHni. Hyu npu kakux o6cToaTensCcTBax He nc-
nonb3yrTe MOPO3WIbHUK Ha ynuLe.

2. MopO3uWbHUK JOMKEH NCNONb30BaTLCA B AOMALLHUX
YCMNOBUSIX ANSA 3aMOPaXMBAHUSA M XPaHEHMS 3aMOpo-
YKEHHbIX MPOAYKTOB B COOTBETCTBUMN C AAHHOW UHCTPYK-
umen. He paspelarite geTam nonb3oBaTbCA MOPO3nIb-
HUKom 6e3 npucmoTpa.

3. Mopo3aunbHuk obnagaet AOBOMBHO GOMNbLINM BECOM,
nepenBuranTe ero TOMbKO MPW YBEPEHHOCTU B CBOWUX
cunax.

4. He kacanTeCb MOPO3WIIbHUKA BNAXXHbBIMWU pyKamu.

5. ! He nonb3ayntecb yanuHUTEeNnsAMu, TPOMHMKaMuU
1 nepexogHukamu!!l! MomMmHuTe, YTO BKNOYEHUE MO-
pPO3UNbHUKA C UCNONIb3OBaHWEM MEPEXOAHUKOB U
yaAnUHUTENEen co3paeT NOTeHUNanbHyH ONacHOCTb
Bo3ropaHus. lponsBogunTenb He HECET OTBETCTBEH-
HOCTU 3a BO3ropaHusi, npousowegline M3-a Uc-
Nosfib30BaH1A NEPEXOAHUKOB U YANMHUTENEN, a Tak-
e coeAMHUTENbHOro Kabens, ceyeHMe KOTOpPOro
He COOTBeTCTByeT notpebnsaemon mowHocTu. Mpu
yCTaHOBKE MOpPO3UIibHMKa HEOGXOAMMO NPOBEPUTDH
COOTBETCTBME XapaKTEPUCTUK CETU U INEeKTponpu-
6opoB mopo3unbHuKa. He BbIHUMaWTe BUIKY U3 po-
3eTKU 3a NPOBOA: 3TO OYeHb onacHo. He npuasuramn-
Te MOpPO3UIIbHUK BMNJIOTHYK K ceTeBon Buke. Mpwm
NoBpeXAeHUU LWHypa NUTaHWA ero criegyeT 3ame-
HUTb cneuunanbHbIM WHYPOM MNU KOMMJIEKTOM, NO-
nyvyaemMmbiM y U3rOoTOBUTENA UMNU €ro npencraBuTe-
nsa. 3ameHa kabens fonXkHa NPOM3BOAUTLCH TONBLKO
KkBanuduumpoBaHHbIM nepcoHanom. NMoaknovyanTte
npubop B 3NIEKTPUYECKYIO CETb, MMEIOLLYH Ucnpas-
HOe YCTPOMCTBO 3aluThbl (aBTOMaTUYECKNE BbIKIIO-
yaTenu, nnaBKue NPeaoXpPaHUTENMU U T. N.).

6. He kacanmtecb BHYTPEHHUX OXJlaXOalLUX NoBepx-
HOCTEN MOPO3uUNbHUKA, 0COBEHHO ecnu BaLUW PyKU MO-
Kpble. He knaauTe B poT KYyCKu NnbAa, TOMbKO YTO BbIHY-
Tble U3 MOPO3USIbHUKA, — TaK MOXHO NONY4YnTb MECTHOE
obmopoxeHme.

7. Nepen BbINOMHEHWEM NHOOLIX onepaunin No MoWKe
UM obCnyXMBaHUK OTCOEAMHUTE MOPO3UITbHUK OT
ceTn. YCcTaHOBKa pyvkM Tepmoperynsatopa B MOMoxe-
HUe «BbIKIN.» He4OCTaTOYHa ANns 00ecnevyeHns 3NeKTpo-

6esonacHocTn. Ecnu Bbl He OygeTe nomnb3oBaTbCA
MOPO3UJTIbHNKOM B Te4eHne ANnTesibHOro BpemMeHu, oT-
coeanHUTE ero CeTeBYIO BUMKY OT PO3ETKU.

8. Ecnu Mopo3unbHWK NnpegHasHavyeH ans 3aMeHbl cTa-
poro, umerLero 3anvpatolime yCTponcTBa Ha aBepw,
nepepn TeM kak BbIGpoCcUTb CTapblit MOPO3UIbHUK, BbiBe-
OuTe 13 CTPOoS UM CHUMUTE 3anuparollee YCTPONCTRBO.
3T0 HeobxoaMMo ANns Toro, YToobbl obe3onacuTb AeTen,
KOTOpble MOryT UrpaTtb C BbIOPOLLEHHBIMU NpeaMeTamm
N PUCKYIOT ObITb 3aNepTbiMU BHYTPU MOPO3USbHUKA.

9. MNpu BO3HMKHOBEHUWN HECTaHAapTHOW cuTyauuun OT-
KIYNTE MOPO3UITbHMK OT CETU 1M NO3BOHMTE B CEPBUC-
HbIA LEHTP, TenedoH KOTOPOro HanevyataH B rapaHTUi-
HOM [OKyMeHTe (cepBucHoM cepTudukate). [Nepen
3BOHKOM B CEPBUCHbIN LEHTp npountante pasgen «He-
MCNPaBHOCTU N METOAbl NX YCTPaHEHUSA».

10. 3anpewaeTcsa M3aMeHeHNe KOHCTPYKUUM MOPO3UIb-
HUKa U BMeLIaTenbCTBO ML, He YNONMHOMOYEHHbIX NPo-
M3BOAMTENEM Ha rapaHTUINHbLIN PEMOHT.

11. He ncnonb3ynte anektpuyeckne npnbopbl BHYTpU
OTAENeHNs Anst XpaHeHUs MULLEeBbIX NPOAYKTOB, €Cnu
3TO He PeKOMEeH0BaHO NMPoM3BOAUTENEM.

12. Ecnu BblI pewunnu 6onble He McnonbL3oBaTh Ball
MOpPO3WIbHKK, N03aboTbTech 00 ero yTunusauum, ces-
3aBLIMCb C MECTHOW opraHusaumen, OTBETCTBEHHON 3a
3TO.

MpaBunbHasa ytunusauumsa atoro npoaykra. WEEE
(PacnpocTtpaHsieTcs Ha EBponeickuii colo3 n gpyrue
cTpaHbl EBponkl, rae cyuwecTByeT cuctema c6opa u
yTUNu3aumm U3HoLeHHON GbITOBOW TEXHUKWN.)

OTa MapkuMpoBKa Ha MPOAyKTe UNuU B NnuTepaTtype
yKasblBaeT, YTO NPOAYKT He OOSKEeH YyTUNU3NPoBaTbCs
COBMECTHO C ApYrMmu G6bITOBLIMU OTXO4aMW AN NpeaoT-
BpalleHNss BO3MOXHOIO Bpeda OKpyxatollen cpede oT
HEKOHTPONNPYEMOro pacnpocTpaHeHnsl OTXOA0B, a Tak-
e onTUMK3aL MK npouecca nepepaboTku 1 MOBTOPHOIO
MCrnonb3oBaHUs MaTepuarnos.

MoTpebutens MoxeT caaTb W3HOLIEHHOe o6opyao-
BaHWe B creumnanbHbIX MyHKTax npuema wim, ecnm aT1o
paspelleHo HauMoHanbHbIMKM  3aKOHOAaTenbCTBaMu,
BO3BPATUTb KOMMAHUW MNPU MOKYNKe HOBOro aHanoruny-
Horo npoaykTa.




YcTaHOBKa U BKNOYEeHUue

MpaBunbHasa ycTtaHOBKa Heobxoamnma ans ob6ec-
neyeHus HapexHou u acpcdekTMBHON paboThLI MOpO-
3UNbHUKA.

BeHTunauunsa

Komnpeccop v koHAeHCaTOp MOPO3WSbHMKA B NpO-
uecce paboTbl HarpeBalTCs, MO3ITOMY HeobxooMmo
obecneynTb AOCTATOYHYH BEHTUNALMID. Mopo3unbHUK
OO0JKeH ObITb YCTAHOBIIEH B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM
NOMELLEHUN C HOPMasibHOW BI@XXHOCThLIO. 3anpeLueHo
yCTaHaBnMBaTb MOPO3UITbHUK B MOMELLEHMAX C MOBbI-
LEHHOW BIaXXHOCTbIO, HanpMMep, B BaHHbIX KOMHaTax,
nogeanax.

Mpu yctaHoBke obecneysTe MUHMManbHbIE 3a30pbl
(3—5 cm) no ctopoHam npubopa n 10 cm cBepxy ong
cBobogHoOM umpkynauum Bo3gyxa. He nepekpbiBanTe
OBWXeHue Bo3ayxa c3agu npubopa.

He pacnonaranTte B611M3n UCTOYHUKOB Tenna

He cnepnyetT yctaHaBnnBaTb MOPO3USbHUK Tak, YTO-
Obl OH Haxogwuncsa noa BO34eNCTBMEM NPSAMbIX COJTHEY-
HbIX NyYeln unu psaoM ¢ UCTOYHMKaMK Tenna (KyXOHHbI-
MU NNnTamMmun, oyxoskamu, KaMI/IHaMI/I).

BbipaBHUBaHue

[ns xopowen paboTbl MOPO3MIbHMKA BaXXHO, YTOObI
OH Haxoawsncsa Ha poBHOW noBepxHocTw. lMocne ycTa-
HOBKM MOPO3MWIbHMKA Ha MECTO OTperynupymnte ero
NOJIOXXEHME NYTEM BpaALLEHUS PETryNIMPOBOYHbIX OMOp B
ero nepepgHer yactu. HaknoH Mopo3unnbHuKka Hasag He
OOIKeH npesbiwaTh 5°.

MopknioyeHue K InNeKTpoceTn

MOpO3I/IJ'IbHI/IK BbIMOJIHEH MO CTENEHU 3alUnThbl OT NO-
pakeHusi 3aNeKTpMYecKnM TOKOM kracca 1 1 nogkntoya-
eTcd K SJ'IeKTpI/NeCKOVI ceTn npu nomMmoLwn AByxXnosoc-
HOWM PO3eTKMU C 3a3eMNSAILLMM KOHTaKTOM.

lMepen nogkmyeHMEM K anekTpoceTn ybeauTecs,
YTO:

— HanpdaxeHue ceTu COOTBETCTBYEeT OaHHbIM, yKa-
3aHHbIM B Tabnuuke, KOTOpas HaxXOAMTCA Ha MpaBoW
CTOPOHE MOPO3USbHOIO OTAENEHNSI CO CTOPOHLI ABEPMU;

— 3a3eMNSAWUA KOHTaKT 3NEKTPUYECKON PO3ETKM
HenocpeaCcTBEHHO 3NEKTPUYECKN COeMHEH C 3a3eMIisi-
IOLWKMM MPOBOAOM NuTatowero kabensi anekTpuyeckon
ceTu (CoeanHUTErNbHBIN NPOBOA AOMXeH OblTb paccym-
TaH Ha Tok He meHee 10A);
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— po3eTKa v BUIKa OAHOro TMNa; eCnun BUKa He noa-
XOOWUT K pO3eTKe, po3eTKy cregyeT 3aMeHWUTb Ha COOT-
BETCTBYIOLLYIO BUIKe NuUTatoLero wHypa (pabotel gon-
XKEH BbINOMHATL KBaNUMULMPOBAHHbIA 3NEKTPUK).
Mopo3unbHWK gomkeH 6biTb yCTaHOBNEH TakuM 06-
pasom, 4Tobbl Bbl BCerga nmenu gocTyn kK poseTke. Mo-
PO3UNBbHUK, MOAKMIOYEHHBIN C HapyLeHnem TpeboBaHui
6esonacHoCcTn GbITOBLIX NPUHOPOB GOMbLUIOKA MOLLHO-
CTW, N3MOXEHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE, ABMNSETCS No-
TeHuMansHo onacHbiM. MoOpo3unbHMK, HENOCpeaCTBEH-
HO NOAKSoYaeMblil K ABYXNPOBOAHOM 3NEKTpoceTH,
9KCMMyaTUpYKT C YCTPOMCTBOM 3aLUMTHOrO OTKMOYe-
Husa (Y30), nmerowum criegyrowie 3HadeHns napame-
TPOB: Anana3oH HOMUHanbHbIX HanpsXXeHun — ot 220 oo
240B/50 Iy, nopor cpabatbiBaHus — He 6onee 30 MA,
HOMWHanbHoe Bpems cpabatbiBaHusa — 0,1 c.
lMponsBoantenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
yuwepb 300poBb0 M COBCTBEHHOCTU, €CINM OH BbI3BaH
Hecob6noaeHNeM yKkadaHHbIX HOPM YCTaHOBKM.

BHUMAHMUE!

Mocne ycTaHOBKM nNopoXaute NPUMEPHO Tpu
yaca nepep TeM, KaKk NOAKMIOYUTb MOPO3UITBbHUK K
3NeKTpoceTH, YTOObl ObITb YBEPEHHbLIMU, YTO XJa-
[areHT fnocre TPaHCMOPTUPOBKW pacnpeaenuncs
OOMXHbIM obpa3om, — 3TO Heob6xoaumo AnsA npa-
BUJIbHOW paboTbl MOPO3UNbHUKA.

Mepepn Hayanom akcnnyaTauny B MOPO3WUIbHUKE He-
06Xx04MMO BbIMbITb BHYTPEHHME MOBEPXHOCTM PacTBO-
pOM NULLEBON COAbl.

lMocne Toro, Kak Bbl MOAKMIOYMIM MOPO3UMBHUK K
9NEeKTPUYECKOW CeTU, YCTaHOBUTE Py4dKy Tepmoperyns-
TOpa Ha naHenu ynpaBneHWst B CpedHee MONoXeHue,
Yepes HeCKOIbKO YacoB Bbl MOXeTe MOMECTUTb MPOAYK-
Tbl B MOPO3UIBHUK.

YOAJIIMTE TPAHCMOPTHBIE PACIMOPKU wmexay
KOMNPEeccopoM U 3aHeil CTeHKOW HULLK, a Takxe apy-
rme pacrnopku v Knesiiue neHTbl, yaepxuearowue noa-
BWXXHbIE YacTn npubopa OT CMeLLeHNs.

Ecnn npnbop nmeeT 3aluTHOE MOKPbITUE U3 NONu-
MEpPHOW NIEeHKN, akkypaTHO yaanute ero, cobnioogas
Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, YTOObLI HE NOBPeanTb Nako-
Kpaco4Hoe nnv nonMmepHoe NoKpbiTUe AeTanen.

CIS
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NMaHenb ynpaBneHus

o PYKOATKA TEPMOPEIYNATOPA
PykosiTka ncnonb3yeTcs AN perynmposaHuns Temne-

paTypbl B MOPO3UbHUKE.

[MOBOPOTOM PYKOATKM TEPMOpPErynaTopa no 4YacoBomn

CTpersike Bbl yBennyimnBaeTe xonoa.
PekomeHoyemoe nonoxeHue — cpeaHee.

0 — BbIK.;

1 — MMHMMAanbHOE oxnaXxaeHue;
5 — MaKkcumanbHoe oxnaxaeHue;
super — pexum «super» (nocne wenyka).




Mcnonb3oBaHue Mopo3unbHUKa (i) inpesiT

Temnepartypa BHyTPU MOPO3UITLHOIO OTAENEHNS aB-
TOMaTU4eCKn perynmpyetcs B COOTBETCTBMU C NO3NLM-
€W, yCTaHOBJIIEHHON pyYKOM TepMoperynsaTopa.

Mbl pekomeHayem ycTaHaBnmMBaTb TEPMOPErynaTop
B CpeAHee MNorioXeHue.

C uenbto obecneyeHns Hanny4yLWnX yCroBMin XpaHe-
HUS NPOAYKTOB CneaynTe HUXKEN3NOXEeHHbIM PEKOMEH-
AaunsiM: Npy HenpaBWIIbHOM XPaHEHMU daxe camble
cBexume NpoayKTbl 6bICTPO UCNOPTATCS.

MpoaykTbl, NpeaHa3Ha4YeHHble AN 3amMOopaXknBaHUa u
XpaHeHVs B MOPO3UIbHUKE, CriedyeT TLaTe bHO ynako-
BaTb BO U3bexaHne 06pa3oBaHNs U3NULIHETO NHES.

1. MpoAayKTbl, YHAaCTUYHO Pa3MOPOXEHHbIE, HE crieayeT
pasmMopaxuBaTb OKOHYATENbHO: UCNONb3ynTe Ux And
npuroToBneHus 6na, kKoTopble cnegyeT ynotpebuTs B
TeyeHue 24 yacos, NMMH0O 3aMOpPO3LTE MOBTOPHO.

2. lNpeanoyTnTEnbHO, YTOOLI NPOAYKTLI, pa3MeLleHHble
BHYTPW MOPO3UITbHKKA, HE CONpUKacanucb ¢ 3agHen n
6OKOBbIMN CTEHKaMMU.

3. Ana npaBunbHOro XpaHeHuUst U NEerkocTu nocreay-
IOLLEero pa3mMopaXmBaHWa pasmellanTe NpoayKTbl He-
60nbLWMMM NOpLMAMMU.

4. He nomeLyarite B MOPO3UITbHUK Ha ANUTENbHOE Bpe-
Msi MOSHbIE CTEKMsIHHbIE €MKOCTU C 3amMep3arLwumu
KMOKOCTAMWN, OCODEHHO eCnKn B HUX HaxoaAaTca MNOTHO
3aKyMNopeHHbIe LIUMYyYne UM ra3smpoBaHHbIE HaMUTKU.
YKnakocTb, KpUCTanmnm3ysicb, MOXET paspywunTb em-
KOCTb.

Bonpekn 06LEeN3BECTHOMY MHEHUWIO, MOMHUTE, YTO
NPUroTOBMNEHHbIE MPOAYKTbI MOXHO XPaHUTb MeHbluee
BpeMsi, YeM CBEXMeE.

He cTtaBbTe B MOPO3UIBHUK XUAOKOCTU B €MKOCTSX
0e3 KpblWwKkn BO M3bexaHue MOBbIWEHUS BMaXXHOCTU
— 3TO BEJET K NOBbILUEHNIO TEMMNEPATYPbI.

Pexum «SUPER». [laHHbI pexunm obecnevvBaeTt He-
npepbIBHYO paboTy koMnpeccopa A0 AOCTUXEHUS HU3-
Knx TemnepaTyp, Heobxoaumbix Ans GbICTPOro 3amo-
paxuBaHmsa nNpoaykToB. lMocne 3amMopo3kn NpoayKkToB
npubop cnegyet nepeBecTV Ha HOPMAanbHbLIA PEXNUM
paboThbl.

[na 3amopaxuBaHms He6ONbLUOro KONMYECTBa CBEXMX
npoaykToB (He Goree MOMOBUHBI OT MakCMMarbHOrO,
yKasaHHoro B Tabnuyke-nacnopTe BHYTPWU Ballero Xxo-
noauneHoro npubopa) nonoxuTe NPoAyKTbl B OTAene-
HWe Ang 3amopaxwuanus (* ***) n Ha 24 yaca BknYNTe
pexum «Super».

YToObl 3amMOpPO3MTb MakcuUmanbHOE Ansi Balero Xo-
noguneHoro npnbopa KonM4ecTBO CBEXMX MPOAYKTOB,
3a 24 yaca [0 3aknagkuM CBEXMX NpOoAyKTOB BKIOUMTE
pexum «Supery. [onoxute ceexue NpoaykTbl B OTAe-
neHvie ons 3amopaxusanus (* ***) n yepes 24 yaca Bbl-
KIHo4nTE pexnm «Supery.

CIS




CIS

Ucnonb3oBaHne MOpPO3USibHUKa

Msico 1 pbiGa

YKapeHasi roBsguHa
bapaHuHa
>KapeHasi cBUHMHaA
YKapeHasi TensitTuHa
OT16unBHasA

Kotnetsl

Jlnesep
Konbaca
Kypuua

YTKa

®dasaH, andb
KponeyatuHa
OneHuHa, anyb
KpynHas pbiba
Menkas pbiba
Pakn

Yctpuubl
BapeHas pbiba
YKapeHas pbiba

[pyrve npoaykKThbl
Xneb
MnpoxHbIEe
CwmeTtaHa
Macno

BapeHble npoaykThl,
OBOLLIHOW cyn

Anua

XpaHeHue po

Ynakoska 3aMoOpO3Ku (AHM)
donbra 2/3
donbra 1-2
donbra 1
donbra 1

Kaxxabln KyCOK B NSieHKe n
no 4-6 wT. B oonbre

KaxapIi Kycok B nneHke u
no 4-6 wrt. B doonbre

Maket
MakeT unu donbera

donbra 1/3
donbra 1/4
donbra 1/3
donbra 3/4
donbra unu nnexka 5/6

dornbra unu nneHka
Maket

Maket

3anuTble coneHown Boaon
donbra unu nneHka

Maket
YnakoBka XpaHeHue (Mmec.)

Maket 4

Maket 6

B ynakoBke 6

B ynakoBke unu conere 6
KoHTelHepbI 3/6

Bes ckopnynsl, 10

B KOHTeliHepe

XpaHeHue (mec.)

Pa3mopaxuBaHue

9/10 HeT HeobxoanmocTn
6 HeTt HeobxoanmocTun
6 HeTt HeobxogmmocTn
8 HeTt HeobxoanmocTu
6 Het HeobxoanmocTun
6 HeT HeobxogmmocTn
3 HeTt HeobxoanmocTu
2 Mo notpebHocTM
9 OueHb MeaneHHo
6 Oy4yeHb MeaneHHo
9 OueHb MeanieHHo
6 OyeHb MeaneHHo
9 Oy4yeHb MeaneHHo

4/6 OyeHb MeaneHHo

2/3 HeTt HeobxoanmocTu

3/6 Het HeobxoanmocTu
3 OueHb MeaneHHo
12 B ropsayen Boge
4/6 [Mpsimo Ha ckoBopoae
PasmopaxuBaHue

[Mpu KOMHaTHOW TemnepaType

[Mpn kKOMHaTHOM TemnepaType

[Mpu KOMHaTHOW TemnepaType

B xonogunbHuke

[Mpn kKOMHaTHOM TemnepaType

[Mpu KOMHaTHOW TemnepaType




PekomeHaauum no 3aIKOHOMUM

3MEeKTPO3Hepruu

MpaBunbHO ycTaHaBNMBanUTe MOPO3UNTbHUK

Ha paccTosHUM OT UICTOYHMKOB TeMsa, B XOPOLLO Npo-
BETPUBAEMOM MOMELLEHUN, B COOTBETCTBUM C PEKOMEH-
aauuamu naparpada «YctaHoBka» («BeHTunsaums»).

MpaBUnNbLHO ycTaHOBUTE TeMnepaTypy

YcTaHOBUTE TEpPMOpPErynaTop B cpedHee Mnonoxe-
Hue. YCTaHOBKa M3NULIHE HU3KON TeMnepaTypbl CKaxeT-
CS TONbKO Ha NOBbILLIEHUM pacxoaa aNeKkTPO3Heprun, HO
He YNyYLINT COXPaHHOCTb NPOAYKTOB.

He nepenonHsante

[ns coxpaHHOCTM MPOAYKTOB Ba)Ha AOCTaTOYHasdA
umpkynsauusa so3gyxa. lNepenonHeHne npogykramm me-
waet cBOOOAHOM UMPKYynsiuMyM BO3Adyxa, NpaBWUSIbHOWM
paboTe MOpPO3UNbHMKA W Bbi3biBAET OOMOJTHUTENbHbLIN
pacxo aneKTpo3Hepruu.
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OepxuTte ABepU 3aKpPbITbIMU

OTKpbiBaNTe OBEPU TONMbKO MPU HEoBXO4MMOCTH,
NMOMHUTE, YTO KaX[oe OTKpPbIBAaHUE ABEPU HECKOIIbKO
noBbiWaeT TeMnepaTypy BHYTPUM MOPO3UINbHUKA M Ha
BOCCTaHOBJIEHME NPEXHEN TemnepaTypbl 3aTpadunBaeT-
CSl ANEeKTPOIHEPrus.

3akpbiBanTe NNOTHO

Cnepgute 3a TeMm, 4Tobbl yNNOTHUTENBHAs pe3nHa Ha
[BEpPSAX MOPO3USibHMKA OcTaBanacb YMCTOM W MIMOTHO
npwurerana K Kopnycy npu 3akpbiTUKn, 3TO NO3BONUT U3-
GexxaTb YTEYKM XONOA4HOro Bo3ayxa.

He nomewanTe ropsayyo nuily

lopsiuve NpoadyKThbl, NOMELLEHHbIE B MOPO3USIbHNK,
HeMe[eHHO MOBbILWAKT TEMMEpPaTypy Ha HECKOMbKO
rpagycoB. [lainTe oCTbITb NPOAYKTaM M Nocyae A0 KOM-
HaTHOW TemnepaTtypbl nepes TeM, Kak noMewiaTb UX B
MOPO3UIBHUK.

CIS




CIS

OGcnyxuBaHue n yxon

MepeAa BbINONIHEHUEM NOOLIX onepauum No Mon-
Ke N 06Cny>XUBaHUIO OTCOeAUHUTE MOPO3UNTLHUK OT
3N1eKTpoCceTH.

PasmopaxuBaHue

MoposunbHuk ¢ cuctemon No Frost pasmopaxmea-
eTcs aBTomMaTuyecku; obpasylascs Boga noctynaet
B ApPEHaXKHY0 CUCTEMY, 3aTeM UCnapAeTcs TENNOM KOM-
npeccopa.

Ecnu Bbl pelumnu pasmopo3unTb ero Bpy4HyH — NoC-
TaBbTe pyyYKy Tepmoperynatopa B nonoxeHue «0» u
OTKNKYNUTE MOPO3UINTBHUK OT 3JNTIEKTPOCETU. Ha BpemA
pasMopaxuBaHus 3aBEPHUTE 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYK-
Tbl B HECKOJ1bKO CJ10€B ra3eTbl U NOMeCcTuUTe X, No BO3-
MOXXHOCTH, B XONNOOAHOE MECTO. BbimoinTe u TWwaTteslbHO
BbICyLLNTEe oTAEeNieHna nepeq NOBTOPHbLIM BKJTIOYEHUEM.

O6cnyxuBaHue n yxop,

Baw MOPO3UINTbHUK U3rOTOBJIEH U3 HEMaxHYLWUXx rm-
T’MEeHNYHbIX MaTepunanos. ,El]'lﬂ COXpaHeHNda 3TUX xapak-
TEPUCTUK BCeraa XxpaHuUTe CUINbHO NnaxHyuine npoayKThbl
B MNJIOTHO 3aKpbiBakoWKUXcA KOHTeVIHean, 4yTOObI U3-
6exaTb obpa3oBaHMsa 3anaxoB, KOTOpble NOTOM OyageT
CNOXHO yAanuThb.

BHyTpeHHVE 1 BHELIHME NOBEPXHOCTU MOPO3UIb-
HWKa MONTe rybKoOm unu MArkon TKaHbi, CMOYEHHOWN B
pacTBOpe NULLEBOW COAbl B TEMMON BoAe (Copa Takxke
SIBMsieTCs xopownm aesnHdpektopom). MNMpu oTcyTcTBUM
NULEBON coabl UCMONb3YNTe HenTpanbHoe MotloLlee
CpeAcTBo.

Hukorpa He ncnonb3ynTe opraHuYeckue pacTBo-
putenu, abpa3uBHble, XJIOP- U aMMUaKcoaepxalime
BellecTBa.

Bce cbeMHble 4YacTn MOXXHO MbITb PACTBOPOM Mbifia
MITM MOIOLLLEro cpeacTBa B BoAe. Takke UX MOXHO MbliTb
B NOCY4OMOEYHON MaLumHe. [oMHMTe, YTO BCE ChbeMHbIE
YacTu Heo6xoaMMO TWaTeNnbHO BbICYLWNTL Nepen Tem,
KaK NocTaBuTb X 06paTHO B MOPO3UIbHNK.

MbINb MOXeT cKannMBaTbCs Ha KOHAEHCaTOpe MOpO-
3UnbHKKa 1 NPensTCTBOBATb €ro HopmarnbHON paboTe.
OCTOpPOXHO MpOMbIecockTe 3afHIK CTEHKY MOpPO-
3UIbHKKA, NCNOMb3Ys NOAXOASALLME HAacaaKu.

Ecnn Bbl He cobupaeTtecb ucnonb3oBaTb MOpPO-
3UIbHYK NPOAOMKNTENbHOE BPEMS, pa3Mopo3bLTe €ero,
BbIMOWTE BHYTPW, BbICYLUMTE U OCTaBbLTE ABEPU NPUOT-
KpbITbIMK, YTOObI n3bexaTtb 06paszoBaHns HENPUSATHOTO
3anaxa v nneceHu.

XapakTepHble 3BYKV BKMIOYEHWUS TepMoperynsaropa
1 KOMMpeccopa ABNATCH HOPMarnbHbIMY 3ByKaMu, BO3-
HUKaLWMmKn Npu paboTe anekTpoobopyaoBaHus npmbo-

pa.

3agHum ynop
(ycTaHaBnuMBaeTcA BnagenbLem)




HeuncnpaBHOCTU N MeTOAbI

X yCTpaHeHus

B cnyuyae HeygoBneTBopuTEnbHOM paboTbl MOPO-
3UIbHMKA UM BO3HUKHOBEHMWS HEUCMPABHOCTEN NPoYn-
TanTe 3TOT pasgern, Npexae Yem Bbi3blBaTb TEXHUKOB. B
OONbLUMHCTBE CNyYaeB Bbl MOXETE PELUNTb BO3HMKLUNE
npo6remsl camu.

Mopo3nnbHUK He paboTaeT

lposepbme, ymo:

— B JOME He OTKJTII0YEHO 3NEKTPUYECTBO;

— BWUMKa HagEeXHOo BCTaBleHa B PO3ETKY;

— po3eTKa ucnpaeHa; And NMPOBEPKU MOAKMIYUTE YCT-
pPONCTBO, B UCNPABHOCTM KOTOPOTO Bbl YBEPEHBI.

TemnepaTtypa B MOPO3USIbHUKE CITULLKOM BbICOKas
lposepbme, Yymo:

— ABepb 3aKpblTa NIOTHO, YNNOTHEHNE HE MOBPEXAEHO;
— pydyka Tepmoperynatopa HaxoauTtcsa B MpaBuilbHOM
MONOXEHUN;

— OTAENEHNS He NepenoHeHbl NpoaykTamu;

— ABepb He OTKpbIBanu 4acTo.

(D inpesit

MocTosiHHO pabGoTaeT koMmnpeccop

lNposepbme, ymo:

— ABEepb MOPO3USIbHMKa NIIOTHO 3aKpbiBAETCHA U OTKPbI-
BaeTCs He CMULLIKOM YacTo;

— TemMnepaTtypa B NOMeLleHNN He CITULLKOM BbICOKasd,

— pydyka Tepmoperynatopa HaxoauTcsa B MpaBuilbHOM
NONOXeHUu.

MopO3nnbHUK CNULIKOM WYMUT Npu paboTte
lposepbme, 4mo:

— MOPO3UIbHUK BbIPOBHEH;

— MOPO3UMbHUK HE KacaeTcsl MOCTOPOHHUX NPeaMeTOB
(Hanpumep, okpyxatoen mebenn).

XnapareHT, LUMPKYNUPYIOLWMIA BHYTPU CUCTEMbI OX-
naxaeHusl, MOXXeT HErpoMKO BynbkaTb, JaXe ecrin KOM-
npeccop He pabotaeT. He 6ecnokonTecb, 3TO coBep-
LUEHHO HOpMasbHO.

Ecnu nocne npoBepkM MOpPO3WMbHUK NpoJoSKaeT
paboTaTb He OOMKHbIM 00pa3oM, CBSXMTECH C aBTO-
pPVY30BaHHbIM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM, 06CMyXMBaOLWUM
npoaykuuto mapku Indesit.
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TexHUn4yeckoe obcnyxuBaHue

Mepen Tem Kak 06GPaTUTHLCA B CEPBUCHbBIN LIEHTP:
— MpOBepbTE, MOXHO NN YCTPaHUTb HEMCMNPaBHOCTb Ca-
MOCTOATENLHO (CcM. pasdden «HeucnpasHocmu u Memo-
Obl UX yCmpaHeHUus»);
— €CIvM HeucnpaBHOCTb He YCTpaHsAeTCs, NO3BOHUTE B
OnvXXanwWnMi CEpPBUCHBIN LIEHTP (CMNUCOK 8 Cep8UCHOM
cepmuchukame).

CIS

Mpn obpalueHnn B CepBUCHbIA LEHTP HeobxoammMo
cooOLWNTD:
— MopAernb nsgenus;
— CEPUINHBIA HOMEep n3aenuns (3Tv gaHHble Bbl HangeTe
B Tabnnyke C TEXHNYECKUMU XapaKTepucTmKkamm, pacno-
NOXEHHOW Ha NeBON CTEHKE MOPO3UIbHON Kamepbl);
— XapakTep HeMcnpaBHOCTM.

He nonb3yiTtecb ycnyramu nuu, He YnOSIHOMO-
YEHHbLIX NpoussoauTenem.

Mpn peMoHTe TpebynTe MCNONb3OBaHUA OPUTU-
HasbHbIX 3aNacHbIX YacTen.

Mpoaykums cepTudmumposaHa Koa opraHa no
Ha cooTBeTcTBMe [OCTam: cepTudmkaumm

FOCT P M3K 60335-2-24-2001 ME10
FOCT P 51318.14.1-99

FOCT P 51318.14.2-99

FOCT P 51317.3.2-99

FOCT P 51317.3.3-99
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Safety — a good habit to get into

ATTENTION

! Before placing your new appliance into operation please
read these operating instructions carefully. They contain
important information for safe use, for installation and for
care of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Pass them on to possible new owners of the
appliance.

1. This appliance is designed to be used indoors and under
no circumstances should it be installed outside even if
protected by a roof. Leaving the appliance exposed to the
rain and whether is exceedingly dangerous.

2. The appliance should be used only by adults and
exclusively for storing foodstuffs in compliance with
the instructions provided in this manual. Under no
circumstances should children be allowed to operate, or
tamper with, this product.

3. Do not attempt to operate or handle this appliance
when barefoot, or with wet hands or feet.

4. It is highly recommended that you do not operate
this appliance by connecting it to the power supply with
extensions or multiple socket plugs. If the refrigerator
has been installed between two cabinets, make sure that
the supply cord is not dangerously crimped or trapped
beneath a heavy object.

5. Never pull the cable or the appliance to remove the
plug from the socket; this is exceedingly dangerous.

6. Do not touch the internal cooling elements, especially
if your hands are wet, since you could burn or hurt
yourself.

7. Before doing any cleaning, disconnect the appliance
from the electricity (by pulling out the plug or turning off
the general switch in your home); it is not sufficient to
place the set knob «off» to cut off the power.

8. Before disposing of your old appliance, remember to
break or remove the lock as a safety measure to protect
children who might lock themselves inside the appliance
when playing. In addition, if the appliance is a new one with
a lock, keep the key out of the reach of small children.

9. If your appliance is not operating properly, read the
chapter entitled, «Trouble Shooting», which might help
you to resolve the problem, before calling an after-sales
service center. Do not attempt to repair the appliance by
tampering with the internal components.

10. If the power supply cord must be replaced, please
contact one of our Customer Service Centers. In some
cases, the connections are made using special terminals
and in others a special tool must be used to access the
connections.

11. Do not use electric appliances inside the compartment
for food storage, if these are not those recommended by
the manufacturer.

12. At the end of the functional life of your appliance
containing cyclopentane gas in the insulation foam and
gas R134a (tetraphtorethane) in the refrigeration circuit
the latter should made safe before being sent to the dump.
For this operation, please contact your dealer or the Local
Organization in charge of waste disposal.

The European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE), requires that old
household electrical appliances must not be disposed
of in the normal unsorted municipal waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to
optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the
environment. The crossed out «wheeled bin» symbol on
the product reminds you of your obligation, that when you
dispose of the appliance it must be separately collected.
Consumers should contact their local authority or retailer
for information concerning the correct disposal of their
old appliance.
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Installation and Setting up

Proper installation of the appliance is essential to
ensure the best and most efficient performance of
your appliance.

Ventilation

The compressor and condenser generate heat and,
therefore, need to be ventilated properly. Rooms with less
than perfect ventilation are not very suited for installation
of the appliance. Therefore, it should be installed in a
room with an opening (window or French window) that
provides the appropriate amount of air recirculation. It is
also important that the room should not be too humid.
During installation, make sure not to cover or obstruct the
grates that allow proper ventilation of the appliance. For
proper ventilation of the appliance, you must leave:

— a space of at least 10 cm between the top part and any
cabinets above it;

— a space of at least 5 cm between the sides of the
appliance and any adjacent cabinets/walls.

Away from Heat

Avoid positioning the appliance in a place where it is
directly exposed to sunlight or near an oven, cook top or
the like.

Levelling
The floor should be perfectly levelled; if not, you can
adjust the feet at the front of the appliance.

(D inpesit

Before placing foodstuffs in the freezer, clean the interior
well with warm water and baking soda.

After having plugged the appliance in, make sure that
pilot lamp is light.

Set thermostat knob onto a medium position and can
place food in the fridge after only a few hours.

Earthing

Before making the electrical connection, check that the
voltage shown on the data plate, that you will find on the
bottom left hand side of the appliance next to the crisper,
corresponds to that of your mains and that the socket is
earthenin conformity with all current electrical regulations.
If the system is not earthen, the manufacturer declines all
liability for consequent damages or losses. Do not use
adapters or multiple sockets.

Check the power load

The electrical socket must support the maximum power
load of the appliance shown on the data plate (on the
bottom left hand side of the appliance next to the
crisper).

Before plugging the appliance to the mains

Set the appliance upright and wait at least 3 hours before
plugging the appliance into the mains to ensure proper
performance.

This appliance complies with the following

Community Directives:

- 73/23/EEC of 19.02.73 (Low Voltage) and

subsequent amendments;

- 89/336/EEC of 03.05.89 (Electromagnetic

Compatibility) and subsequent amendments;
- 2002/96/EC (WEEE).




Description of the appliance

Overall view SFR 167NF
m CONTROL ————
PANEL
T “
No Frost SYSTEM — | 00000000000000000000
| ] I |
ICE TRAY V ‘q ANAANANAANANANA A

FREEZER and STORAGE

Jd h | NN NN NANNN NN N
compartment ‘l

][ u[/] ][u U
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STORAGE compartment

ADJUSTABLE FEETS Y -

Control panel

® THERMOSTAT KNOB
This knob allows you to adjust the freezer
temperature to different position:
0 - off;
1 — warmest;
5 — coldest;
super — super mode.
We recommend, however, a medium position.
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Using the freezer to
its full potential

(D inpesit

Use the thermostat knob to adjust the temperature.

Do not open the door during freezing.

To avoid blocking the air circulation inside the freezer, it
is advisable not to obstruct the ventilation holes with food
or containers.

- Food that has be thawed, even partially, must not be re-
frozen: you must cook it in order to consume it (within 24
hours) or to freeze it once again.

- For the best conservation and defrosting, remember to
freeze small portions; this will ensure rapid and uniform
freezing. Mark package with a description of the contents
and the date it was frozen. In the case of power failure or
breakdown, do not open the freezer door. This will help
maintain the temperature inside the freezer ensuring that
foods are conserved for at least 17 hours.

- Do not store full bottles in freezer since they could
explode when they freeze. (Remember that liquids
increase in volume when frozen).

In order to freezer and then thaw foods optimally, it is
recommended that you divide food into small portions
so that they freeze quickly and uniformly. The packages
should be clearly marked with the content and the date
they were frozen.

Super Mode: this mode assures continuous compressor
operation up to achievement of low temperatures,
necessary for quick food freezing. After food freezing, the
appliance should be switched over to a normal operation
mode.

In order to frost some quantity of fresh produce/food
(no more than half of the maximum pointed out on the
door-plate/ name board inside your refrigerator), put the
produce in the evaporator/freezing section (* ***) and
switch on mode of operation «Super» for 24 hours.

In order to frost maximum (for your refrigerator) quantity
of fresh produce you should switch on mode of operation
«Super» 24 hours before produce laying. Put the produce
in the evaporator/freezing section (* ***) and switch off
mode of operation «Super» in 24 hours.

15



Using the freezer to its full potential

Meat and fish

Beef Roast
Lamb

Pork Roast

Veal Roast
Veal/Pork Chops

Minced Meat

Heart and Liver
Sausages

Chicken and Turkey
Duck and Goose

Pheasant, Partridge
and Wild Duck

Hare and Rabbit
Venison

Large Fish
Small Fish
Crustaceans
Shellfish

Boiled Fish
Fired Fish

Various Foods
Bread
Cakes

Cream
Butter

Boiled Food
or Vegetable Soup

Eggs

Wrapping

Tinfoll
Tinfoil
Tinfoll
Tinfoll
Each piece wrapped in

cling wrap and then in
tinfoil (4 to 6 slices)

Each piece wrapped in
cling wrap And then in
tinfoil (4 to 6 slices)

Plastic Bags

Cling Wrap or Tinfoil
Tinfoll

Tinfoil

Tinfoll

Tinfoll

Tinfoil or Cling Wrap
Tinfoil or Cling Wrap
Plastic Bags

Plastic Bags

Store in salted water in
aluminum containers or
plastic containers

Tinfoil or Cling Wrap
Plastic Bags

Wrapping
Plastic Bags
Plastic Bags

Plastic Containers

In original wrapping or
tinfoil

Plastic or Glass
Containers

Freeze without shells
in small containers

Tenderizing
(days)

2/3
1-2
1
1

13
1/4
13

3/4
5/6

Storage (month)
4
6

3/6

10

Storage (month)

9/10
6

6
8
6

© OO ©O© N W

4/6
213
3/6

12
4/6

Thawing Time

Not required
Not required
Not required
Not required
Not required

Not required

Not required

As necessary

Very slowly in refrigerator
Very slowly in refrigerator
Very slowly in refrigerator

Very slowly in refrigerator
Very slowly in refrigerator
Very slowly in refrigerator
Not required
Not required
Very slowly in refrigerator

In hot water
Directly in pan

Thawing time

At room temperature in the oven

About 10 minutes at room temperature, cook

at 100/200°C

At room temperature or in refrigerator

In refrigerator

At room temperature or in hot water

At room temperature or in refrigerator
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Energy saving tips
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Install it well

This means that the appliance should be installed away
from heat sources or direct sunlight in a well-ventilated
room.

Correct temperature settings

Set the freezer temperature knob to one of the medium
settings. Very low temperatures will not only consume a
great deal of energy but will neither improve or lengthen
the storage life of the food. Excessively low temperature
may in fact spoil vegetables, cold meats and cheese.

Do not overfill

Remember that proper storage of food requires good air
circulation. Overfilling your appliance will prevent this
circulation and overwork the compressor.

Shut the doors

Open your appliance only when strictly necessary;
remember that every time you open the door most of
the cold air will be lost. The motor will have to run, and
consume energy, to restore the correct temperature.

Check the door gaskets
Keep the gaskets clean and soft so that they fit closely
against the door to ensure that no cold air is lost.

Never store hot foods

A container of hot food in the freezer will increase the
temperature significantly; allow food to cool to room
temperature before storing.
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Maintenance and care

Defrosting

WARNING: do not damage the refrigeration circuit.
Do not use mechanical devices or other tools to
speed up the defrosting process, unless they have
been recommended by the manufacturer.

How to Defrost the Freezer

This appliance defrosts automatically and the water is
drained to the back towards the drain pipe installed for
this purpose.

Cleaning and maintenance

Always unplug the appliance from the mains before
cleaning.

— Your appliance is manufactured with hygienic odourless
materials. To preserve these characteristics, always use
sealed containers for strong smelling foods to avoid the
formation of odours that are difficult to remove.

— Use only a water and bicarbonate solution: Clean the
internal and exterior of your appliance with a sponge
soaked with a warm water and sodium bicarbonate
solution, which is also a good disinfectant. If you do
not have any sodium bicarbonate at home, use neutral
detergent.

—What not to use: Do not use abrasive detergents, bleach
or detergents containing ammonia. Never use solvent-
based products.

— Dishwashable: All the removable parts can be
cleaned by soaking in hot soapy water or detergent. If
you own a dishwasher, you may wash these parts in the
dishwasher.

Remember to dry thoroughly before replacing them.

— What about the back panel? Dust may deposit on the
back panel and affect the proper running of the appliance.
To remove dust, vacuum away the dust very carefully
using the appropriate vacuum cleaner accessory.

— Discontinued use of the appliance: If the appliance is
not in use for any length of time, remember to clean the
interior and dry thoroughly, leaving the doors open to
prevent the formation of bad odours and mould.

— This special sound when the thermoregulator and
compressor are turned on is a normal state, which
appears during the working process of the appliance’s
electric installation.

Rear stoppers
(installation by owner)
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Troubleshooting

(D inpesit

If the appliance does not work, before calling for Service center (see Service certificate),

check for a solution from the following list.

The freezer do not cool properly

Have you checked whether:

The doors do not close well or the seals are faulty;
The doors are left open too long;

The thermostat knob is not on the proper setting;
The freezer is overfilled.

The motor runs continuously

Have you checked whether

The doors are not closed well or have remained open
too long;

The ambient temperature is too high;

The thermostat knob is not on the proper setting.

The appliance makes too much noise

The gas refrigerant produces a slight noise even when
the compressor is not running (this is not a defect).

Have you checked whether:

The freezer is level.

The appliance was installed between cabinets or objects
that vibrate and make noise.

If after all the checks, the appliance still does not operate
or the problem persists, call the nearest Service Centre
and inform them of: the type of problem, the abbreviation
of the model name (Mod.) and the relative numbers (S/N)
written on the rating plate located at the bottom left next
to the vegetable crisper (see examples in the figures
below).

Never call on unauthorized technicians and always
refuse spare parts, which are not originals.
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Assistance

SFR 167NF
19506358001

Before calling for Service center:

— check if the malfunction can be solved on your own (see
Troubleshooting);

—if after all the checks, the appliance still does not operate
or the problem persist, call the nearest Service centre.

Communicating:

— appliance model;

— serial number (this information can be found on the data
plate located on the bottom left side of the refrigerator
compartment);

— type of malfunction.

OTtnevataHo B OO0 “lMonurpaduyeckas komnanus “Muctpans’, r. BopoHex, Ten.: 84732393800, 396710
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McGrp.Ru

CalT TeXHUKHU U JIEKTPOHUKH

Hamu caiit McGrp.Ru npu 5ToM He sIB/sIeTCSl IPOCTO XpaHWIUILEM

MHCTDYKIIVH 110 9KCIUIYaTaluK, 3TO )KHMBOe co0bI1ecTBO mogeil. OHU 001[atoTCs
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